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Eu r Qluclones del Conaejo G ‘Seguridad, numera.das eegﬁn un sistema
ge adopts en 1964, se publican en volimenes-anuales deResoluclcnes_r_

= deeisim ‘del _Consejo de Seguridad. El nuevo sistema, que ge empezd a

- < aplicar -con efecto retroactivo a las Tesoluciones aprobadae antes del 1 de
_ aenero de 1965. entré plenamente en v!gor en m fecha,’
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e Apmbtci&n del orden del dfa

" 3, ‘Carta, del13de Jullode 1960; dingmm Presidente
Co el *Gomjo de Seguridadpor el Secretarloﬂeneral
- {8/4381) A
Expresnbn de ugradoctmhnto ul Pres:donh '
e cn}enor :

1. El PRESIDENTE (traduciao de‘l francés). Antasde
' _ ) dei orden del d:a qtns!era exprbsnr
‘persona.lmente - estoy seguro ‘de que_ al hacerlo
' ér.los. ”tbdos los ‘miem-

representa!ite del Ecuador, ‘Presidente del Consejo

durante ‘el mes ‘de ‘julio, por la distincibn y la forma .

‘particularmente ‘eiicomiable en ue ha ‘cumplido sus
-fundiones, En-un ‘perfodo de taritos fcontecimientos

-y tantas ‘respongabilidades, al- ‘dirigir. diffciles‘sesio~- -

‘nies; - una “vez mhs ha dado pruebs de una autoridad
uninlmemente,recamcida deinastimnbleeompetanclt
:y de‘ ’perfecso 35minio-‘de ‘nuestras ‘delibsraciones.

‘ uéi&i* ha -quedado' “brillantemente m-

erisncia de ios- ‘problemas “polfticos en -

sesiﬁn]. invitaré & représentante de B&glca al
representantedelanepﬁbn' 1del Congo & ’ ,
asiento a la masa del Coitse

a In men viez Ccneejj

pd's ¥ tuhlil!n % esaB- repminm hﬂnu ey por‘ 81t :
-conducto de sus represen’ta!ﬁes,noshmdndorepeﬁﬂas .

pruebas:de-si dedicacién a 1a- Justicia, 1& democre.éh '

y -Jog prlnblplos de la Cn-ta.

S CQRREA (Ecuador}* Seﬁor Presidente agn-

. vda gopeuciﬁn m\m que facmtb‘hnto lus iaboresde

Y ‘Prealticnch mnnbe ‘el ‘mawrioo ‘mes de 1uuo.,_

Spta :,utartormentela'la.;‘



- ’18 Por "Qoncl 18in tenz" enﬁendo una conolusiﬁny ‘
~ que preservelaunidaddel pueblocongolés, protegienco:
_al mismo-tiempo los derechos demooraticos de cada
 uno de ejércer influencia,’ democriticamente, sobre
1a formsa final de la Repdblica, que ha de ser deter-
minada mlmente por el pmpio pueblo congolés.

_x;efggro también al retiro
sible de las tropas helgas. en confor-
soluciones del Conlejo de Seguridad,

estoy ! ﬁ:memente convencido de queazcanza.ramoa los
objetivos de - las:resoluciones, -aunque ello exijgun.,
pooo_misdeﬁempoymvezunequili"iode '




.24, Sin- embargo,: quisiera ir un poco.mas’ lejos y

provislqnales no perjudicarin losderechos, lasrecla-
.maciones. -a:la posicién de las partes interesadas. El
.- Consejo: de: Seguridad tomara debida nota del incum:

.- plimie~to de dichas ‘medidas nrovisionales." = : .7

“'2p,* ysrmftaseme que récuerde también el Articu-
“To°41, en ¢l que se dice lo siguiente: "EI Consejo de
. Seguridad podrf decidir qué medidas que no impliquen
el uso.de:la fuerza armada-han de .empléarse para
hacér efectivas sus decisiones y podré instar a los
Estados Miembros de las Naciones Unidas a queapli-

quen dichas medidas.” .

26.. Las resoluglones del Consejo de Seguridad del 14
de julio [S/4387] y del 22 de julio [S/4405] no fueron
explicitamente aprobadas en virtud del Qapitulo VH,

gino sobre la base de ura iniciativa adcptada en con-

formidad- con-el Artfculo 99. Por esa razén, me sentf
autorizado a mencionar los ¢ ves Artfculos del Capftulo
Vi, y repito lo que dije ya a: respecto: en una pers-

" pectiva que mfis bien puede wer corta que largs, el
-problema con que se enfrents el Congo esun problema
de guerra o paz, y no solamente en ei Congo.

27. En.mi segundo informe [S/4417] he expuestc en
términos generales mi opinién sobre la maneraenque
el Consejo de Seguridad puede ahora actuar Gtilmente.
Por razones de claridad, el Consejo deberfa reafir-
“thar sus objetivos y exigencias enunciadas en las
resoluciones anteriores. Tal vez quiera esclarecer sus
puntos de vista sobrelos métodosque hande utilizarse
..y los plazos que deberfamos fijarnos. Tal vez quiera
declarar explfcitamente lo que hasta ahora sbloestaba

Ampifcito, es decir, que sus resoluciones se aplican

“plenamente y en cada una de sus partes también a
Katanga, A mi parecer, ‘el Consejo deberfa pedir
asimismo el apoyo activo e inmediato de todos los
gobiernos de los Estados Miembros, sin excepcién

alguaa. Ademéas deberia encontrar la manera de for- .

mular _principios relativos a la presencia de las
Naciones Unidas que, en conformidad con los propo-
sitos y principios de la Carta, preservarian los dere-

-chos democréticos y protegerfan a los voceros de las-
’ diferentes opiniones polfticas dentro dela vastaentidad

“del Congo, de manera que puedan hacerse ofr en forma

_democrética. Esto no es ficil porque requerird un
. desarrollo delicado de las actividades de las Naciones
" Unidas, pero estoy segurodeque se puede llegar a ello

y estoy firmemente convencido de que las Naciones
- Unidas habrfan fracasado en su misién si mantuviesen
el orden permitiendo al mismo tiempo que se infrin-
- gleran pricipios democréticos. . ~

28. . En consecuericla, preveo un resultado quegaran=-

. tice el retiro ripido y completo de las tropas belgas

'y gracias al cusllaunidadfundemental del conjunto del -

" Congo se manifieste 8indemora por la presenciade las

" Ndciones Unidas en todo suterritorio; unresultadoque -

o -permita dar garantfas-para que cualquier tendencia de

" _1a opini6n polftica pueda reflejarse e influir democréi-

‘ticamente énla soluci6n definitiva dela evoluciéncons-

- titucional del- Congo — que debe ser determinada-ex~
. clusivamente por el pueblo oongolés =, y por fitimo,

un resultado.que permita méntener-1a unanimidad aguf
--on-las-Naciones: Unidas, entre los pafses tantoafrica-
-nos comosno africanos; para que esa-operacin de'las
.‘Naciones Unidas siga<siendo apoyada activamente,sin
-‘ambigtiedad alguna, ‘por -todos .los ‘Miembros-de la

Organizacion, con:plena comprensidn de su necesidad
vital, de sus claros objetivos.y delasleyes de impar-
cialidad y de justicia conforme alascualeses pre.iso

-29, He considerado necesario’y conformealas inten-
- ciones del Consejo-que en todo.el territoriodel Coago.

el retiro de.lastropas-belgas sed inmediatamente

.seguido, .0 incluso. precédido, por :1a°entrada de'las
- tropas delag'Naciones Unidas,qe asumirénlarespon=

sabilidad de mantener la seguridad y el orden, Asf ha
ocurrido en todas partes, salvo en Katanga,

30. En Katarm, ese princivio ha dado lugar a un
cfrculo vicioso. Se obstaculiza la entrada de las
tropas de las Naciones Unidas y, en consecuencia, el
retiro de las tropas belgas resulta imposible si se
quiere mantener el principio de que, en el inomento -
del retiro, la responsabilidad por la seguridad ha -
de ser inmediatamente ssumida por las tropas de las
Naciones Unidas. Sin embargo, la oposicidén a las
Naciones Unidas se fomenta al amparo de la continua
presencia de las tropas belgas.

31. Este cfrculo vicioso debe destruirse. A mi juicio,

 ne se puede seguir tolerando que a causa de nuevas

demoras en la entrada de las tropas de las Naciones
Unidas debidas a una oposicién armada, se vaya
aplazando el retiro de las tropas belgas, Si en el
momento de. dicho retiro las tropas de las Naciones
Unidas no se encuentran en la region debido a esa -
oposicidn, los que se oponen ala antradade las tropas
de las Naciones Unidas o los gue apoyan o estimulan
esta obstruccion tendrén plena responsabilidad por lo
que pueda ccurrir en el vacfo que senos ha impuesto.

32. Una Gltima palabra sobre la situacion de algunos
de aquellos cuyos intereses privados estdn en juego
en el estado actual de cosas. Me refiero a los euro-
peos que trabajan en Katanga. Huelga asegurarles
que las Naciones .Unidas no han ido a la regidn para

" asumir el poder o para ‘colocar a otras personas en

su lugar.'No deberfa ser necesario explicar que la .
misién de las Naciones Unidas constituye su mejor
esperanza para el porvenir, ya que su tarea debera.
realizarse en armonfa con el interés de la poblacién
én cuyo seno viven y a la que en dltima instancia
sirven, y debe efectuarse manteniendo la seguridad
en forma que garantice los derechos de todos.

83. De un estado emotivo cabe esperar reacciones -
irracionales y es preciso que demos pruebas decom=

“prensién y de simpatfa para quienes se consideran

amenazados, Con todo, ées mucho esperar acasoque
las personas a gquienes me he referido dominen sus .

emociones, vean la realidad del momento actual tal
como es y consideren, por esa razdn, que las Nacio=. - -
. nes Unidas constituyen el (nico apoyo valedero si" .

‘desean proseguir uns tarea a la que han dedicado .

tantos de sus esfuerzos més meritorios? No-cabe -
".duda de que otras personas mfs aléjadas del foco de .

conflictos actuales — y me refiero en primer lugar. .

. “al propio Gobierno de Bélgica — deberfan poder -

‘ayudar a crear el ambiente propicio, y facilitar la
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